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1 GENERALE

1.1 Informazioni sulmanuale

Tutti i AdvancedKollmorgen Interfaces (InterfacceKollmorgenAvanzate) sono stati sviluppati per
risponderealle esigenzedella comunicazioneuomo/macchina. Sono incluse funzioni integratequali
visualizzazioneecontrollo del testo, indicazionedinamica, canali temporali, allarmi egestione ricette.

AdvancedKollmorgen Interfaces (InterfacceKollmorgenAvanzate) funzionaprincipalmente in base
all'oggetto, semplificando comprensionee fruizione. La configurazione vieneeseguita tramitePC,
con lo strumentodi configurazioneKollmorgenVisualizationBuilder. Il progetto può, quindi, essere
trasferito e archiviato nel pannello dell'operatore.

AdvancedKollmorgen Interfaces (InterfacceKollmorgenAvanzate) puòessere collegato adiversi tipi
di dispositivi di automazione, adesempioPLC, servomeccanismi o comandi. Nel presentemanuale,
con il termine "controller" viene indicato il dispositivo collegato.

Nel presentemanuale viene illustrata la procedura di installazionedel pannello operatore. Per
ulteriori informazioni, consultare ilmanuale diKollmorgenVisualizationBuilderProgrammazionee
installazione .
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2 PRECAUZIONIDISICUREZZA
L’installatore, il proprietario e/o l’operatore del pannello devono leggere ecomprendere il presente
manualedi installazione.

2.1 Generale

• Leggere attentamente le precauzioni di sicurezza.
• Verificare il contenuto dell’imballaggioper verificare la presenzadi eventuali danni dovuti al

trasporto. Se si rilevanodanni, informare il fornitore appenapossibile.
• Il fornitore nonè responsabile per dispositivimodificati, alterati o ricostruiti.
• Devonoessere utilizzati soltanto parti e accessori prodotti in basealle specifichedel fornitore.
• Leggere attentamente le istruzioni di installazioneeutilizzoprimadi installare, utilizzareo

riparare il pannelloHMI.
• Evitare in qualsiasimomento che liquidi, limaturemetallicheodetriti di cavi entrino nelle aperture

del pannelloHMI. Taleevenienzapotrebbeprovocare incendi o folgorazione.
• Il pannelloHMIdeveessere utilizzato unicamentedapersonale qualificato.
• La conservazionedel pannelloHMI in ambienti in cui la temperaturaè superiore o inferiorea

quella consigliata nel presentemanualepotrebbeprovocare il congelamento o l'isotopizzazione
del liquidonel displayLCD.

• Il liquidodel displayLCDcontieneunpotente agente irritante. In casodi contatto con lapelle,
lavare immediatamente conmolta acqua. In casodi contatto congli occhi, risciacquare l’occhio
aperto conmolta acquae rivolgersi a unmedico.

• Le immagini contenutenel presentemanuale sonoascopo illustrativo. Poichéesistono
numerosevariabili associate aogni particolare installazione, il fornitorenonsi assumealcuna
responsabilità legataal suouso reale basato sulle figure riportate.

• Il fornitore nongarantisce che il pannelloHMI sia adatto alla particolare applicazionedesiderata
enon si assumealcuna responsabilità inmerito alla progettazione, all'installazioneeal
funzionamentodel prodotto.

• Si consiglia di accendere espegnere il pannelloHMI almenouna volta primadi installare
eventuali componenti/schedeoprimadi collegarlo adispositivi esterni, adesempiodispositivi
seriali.

2.2 InstallazioneULecUL

• Il dispositivo èadatto solamenteper l'uso in luoghi nonpericolosi diClasse2. [Le combinazioni di
dispositivi nel sistemasonosoggette a indagini da parte delleAutorità locali aventi la giurisdizione
almomento dell'installazione].

• Tutti i dispositivi devonoessere alimentati conuna fonte di alimentazionedi classe2.

Nonscollegare il dispositivosenzadisattivare l'alimentazioneoqualoranonsi abbia la
certezzache l'areasiaprivadi rischi
AVANTDEDECONNECTERL’EQUIPEMENT,COUPERLECOURANT
OUS’ASSURERQUEL‘EMPLACEMENTESTDESIGNENONDANGEREUX.
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Allaporta indicatacon“ESPANSIONE”èconsentito collegaresolounitàd'espansione
approvatedallaULecUL.Almomentononsonopresenti unitàconsentiteoverificate.
SEULESLESUNITÉSD'EXTENSIONCERTIFIÉESULET
cULPEUVENTÊTRERACCORDÉESAUPORTDÉSIGNÉ«EXPANSION».
ÀL'HEUREACTUELLE,AUCUNEUNITÉDECETYPEN'AÉTÉTESTÉE
OUAUTORISÉE.

Nonsostituire l'unitàdi espansionesenzadisattivare l'alimentazioneoqualoranonsi abbia la
certezzache l'areasiaprivadi rischi.
NEREMPLACEZL'UNITÉD'EXTENSIONQUESILE
COURANTAÉTÉCOUPÉOUSILAZONEESTJUGÉENONDANGEREUSE.

• Questo prodotto contieneunabatteria, chedeveessere sostituita solamente in un'area che sia
privadi rischi.

• Sostituire la batteria conunabatteriaBR2032. L'utilizzo di unaltro tipo di batteria potrebbe
comportare rischio di incendio oesplosione.

Labatteriapuòesploderesemaneggiata inmaniera incorretta. Non ricaricarla, smontarlao
bruciarla.
LABATTERIEPEUTEXPLOSERENCASDEMAUVAISEMANIPULATION.
NELARECHARGEZPAS,NELADÉMONTEZPASETNELAJETEZ
PASDANSLEFEU.

• Usare suuna superficie piatta di un contenitore di tipo4Xesclusivamente per usoall’interno.
• Utilizzareunicamente fili di ramedaalmeno75°C.
• Per i cablaggi con il connettoredell'alimentazione , fare riferimentoalla tabella sottostante con

le specifiche sulla forza di torsioneesui cavi:

Connettoredelblocco terminale Diametrodel cavo TQLb.In.

Connettori PhoenixX1/X100 AWG30–12 5-7

Connettori AnytekX1/X100 AWG24–12 3.5

• Questi dispositivi sono controller programmabili di classe2 (PC industriali) per l'uso in
apparecchiaturedi controllo industriale e sonodestinati adesseremontati a pannello (anteriore)
(tipo1e4x soloper uso interno).

Attenzione:
L'involucroassicuraungradodiprotezionecorrispondentealmenoa IP20,manel casodi
installazione inun'apparecchiatura il gradoda rispettare è IP54.
LEBOÎTIEROFFREUNDEGRÉDEPROTECTIOND'AUMOINS IP20,MAIS
LORSQU'ILEST INSTALLÉDANSUNAPPAREIL, ILDOITÊTREDECLASSE IP54.
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2.3 Durante l’installazione

• Il pannelloHMIèdestinato a installazioni stazionarie su superfici pianenel rispetto delle seguenti
condizioni:
– assenzadi elevato rischio di esplosione
– assenzadi campimagnetici forti
– assenzadi luce solarediretta
– assenzadi variazioni di temperatura notevoli e improvvise

• Installare il pannelloHMI in basealle istruzioni di installazione fornite.
• Effettuare lo scarico a terra del pannelloHMI in basealle istruzioni di installazione fornite.
• Il pannelloHMIdeveessere installato unicamente dapersonale qualificato.
• Separare i cavi adalta tensionedai cavi di segnale ealimentazione.
• Assicurarsi che la tensionee la polarità dell'alimentazione siano corrette primadi collegare il

pannelloHMI alla presadi alimentazione.
• Leperiferichedevonoessereadatte all’applicazioneeall’ambiente d’uso.

2.4 Durante l’uso

• Tenere il pannelloHMIpulito.
• L'arrestodi emergenzaealtre funzioni di sicurezzapotrebberononessere controllatemediante il

pannelloHMI.
• Nonapplicare una forzaeccessivaenonutilizzareoggetti affilati quandosi utilizza lo schermo

tattile.

2.5 Riparazioneemanutenzione

• Le riparazioni devonoessere effettuateunicamente dapersonale qualificato.
• Vieneapplicata la garanzia concordata.
• Primadi svolgere operazioni di pulizia omanutenzione, scollegare il dispositivo

dall’alimentazioneelettrica.
• Pulire il displaye la copertura frontale circostante conunpannomorbidoedetergente neutro.
• Una scorretta sostituzionedelle batterie puòprovocare esplosioni. Utilizzare soltanto le batterie

consigliate dal fornitore. Durante il periododi garanzia, la batteria deveessere sostituita presso
un centro di assistenzaKollmorgenautorizzato.

• L'unità puòessere ripristinata utilizzando l'interruttore di reset dietro il ventilatore.

2.6 Smontaggioe rottamazione

• Il pannelloHMIe le sueparti possonoessere riciclati in basealle leggi locali.
• I seguenti componenti contengono sostanze chepotrebbero danneggiare la salute e l’ambiente:

batteria al litio, condensatore elettroliticoedisplay.

2.7 Presenzadibolled'aria sul touch-screen

Lastruttura a strati del touch-screencontienearia che, in casi rari, puòdare luogoalla comparsadi
bolle. Si tratta di uneffetto esclusivamente otticoenonpregiudica la funzionalità del pannelloHMI.
L'apparizionedelle bolle puòavere luogo indeterminate condizioni ambientali di umidità, temperatura
epressioneatmosferica.
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3 INSTALLAZIONE

3.1 Spazionecessario

• Spessoremaxplaccadi installazione: 8mm
• Spazio necessario inmillimetri durante l'installazionedel pannello operatore:

340 mm

24
2,

2 
m

m

100 mm

50 mm 50 mm

100 mm

100 mm

Nota:
Ledimensioni sul disegnonon rispettano le proporzioni.

Attenzione:
Leaperturepresenti nel contenitore consentono la circolazionedell’aria. Noncoprirle.
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3.2 Proceduradi installazione

Occorre quanto segue:

• Cacciavite TorxTX7

1. Aprire l’imballaggio e controllarne il contenuto. Se si rilevanodanni, informare il fornitore.

Nota:
Posizionare il pannelloHMI suunasuperficie stabile durante l’installazione.
Eventuali cadutepotrebberodanneggiare il pannelloHMI.

2. Per tagliare la corretta apertura nel pannelloHMI, utilizzare le dimensioni indicate nello
schema. Ulteriori informazioni sonodisponibili nelle sezioniSchemi del pannello operatoree
Specifiche tecniche.

3. Fissare in posizione il pannelloHMIavvitando la viteTorxM4, inmodoche la staffa integrata
aderiscaal pannello:

M4 x 20.7
0.4 Nm

Figura 3-1: A.M4x20,7, 0,4Nm
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4. Collegare i cavi nell’ordine specificato, in baseallo schemaeai passaggi riportati di seguito.

Attenzione:
• Il pannelloHMIdeveessereportato alla temperaturaambiente primadell’avvio. Sesi formadella condensa,

assicurarsi che il pannello operatore sia asciutto primadi collegarlo alla presadi alimentazione.
• Assicurarsi che il pannelloHMI e il sistemadel controller abbiano la stessamessaa terra elettrica (livello di

tensionedi riferimento), altrimenti potrebberoverificarsi errori nella comunicazione
• Assicurarsi che la tensionee la polarità dell’alimentazione siano corrette.
• Separare i cavi adalta tensionedai cavi di segnale ealimentazione.
• Si consiglia di impiegare cavi di comunicazione schermati.

24V DC

RS232/
RS422/
RS485  24V DC

A
D

Controller

PowerB

Ethernet

C

– Collegare il cavoA.
– Collegare il cavoB, conunaviteM5eun filo dimessaa terra (il più corto possibile), di sezione

conformecon il regolamenti elettrici locali.
– Collegare il cavoC.
– Collegare il cavoD.Per il cavo si consiglia una sezione trasversale di 2,5mm2.

5. Rimuovere con cura la pellicola laminata sopra il displaydel pannelloHMI , ondeevitare
l'accumulo di elettricità statica chepotrebbedanneggiare il pannello.
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3.2.1 Collegamenti al controller

Per informazioni sui cavi dautilizzare per il collegamento del pannelloHMI al controller, fare
riferimentoal file della guidadel driver in questione.

3.2.2 Altri collegamenti eperiferiche

I cavi, le perifericheegli accessori devonoessere adatti all’applicazioneeall’ambiented’uso. Per
ulteriori informazioni o raccomandazioni, consultare il fornitore.
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4 SOSTITUZIONEDELL'HARDWARE
Questa sezione contiene istruzioni su comesostituire l'hardwaredel pannello dell'operatore. Sono
consentiti solo i componenti inclusi nell'ultimadistinta baseenell'elencodelle parti di ricambio.

4.1 Sostituzionedi ventilatoreefiltro

Occorre quanto segue:

• Ventilatore nuovo
• Cacciavite TorxTX10eTX20

Nota:
Assicurarsi di utilizzaunaprotezioneESDadeguata.

Per sostituire il ventilatore e il relativo filtro, attenersi ai passi seguenti:

1. Spegnere il pannello dell'operatore.

2. Rimuovere il coperchio del ventilatore svitando ledueviti TorxM3x6.
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3. Rimuovere il filtro del ventilatore.

Figura 4-1: A.ViteTorxM3x6
B.Coperchio del ventilatore
C.Filtro del ventilatore
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4. Rimuovere il ventilatore svitando ledueviti TorxM4x35.

Figura 4-2: A.ViteTorxM4x35
B.Ventilatore

5. Rimontare con il nuovo ventilatore e filtro, in ordine inversoaquello di smontaggio. Serrare le viti
del ventilatore aduna coppiamassimadi 0,4Nm.
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4.2 SostituzionedellamemoriadimassaSATAda2,5”

Occorre quanto segue:

• Nuovamemoria dimassaSATAda2,5”
• Cacciavite TorxTX10

Nota:
Assicurarsi di utilizzaunaprotezioneESDadeguata.

Per sostituire lamemoria dimassaSATAda2.5”, attenersi ai passi seguenti:

1. Spegnere il pannello dell'operatore.

2. Rimuovere il gruppodel telaio anteriore svitando le otto viti TorxM3x8 sul gruppodel coperchio
posteriore.

Attenzione:
Durante lo smontaggio, è importanteosservare il cavo tra laparte anterioreeposteriore. Se
si staccauncavo, assicurarsi che–durante il rimontaggio– il cavogiustosianellagiusta
posizione.

Nota:
Lasostituzionedei componenti elettronici è riservataai professionisti esperti.
Errori di gestionedei componenti elettronici o l'inserimentoscorrettodei cavipossono
causare ladistruzionedeldispositivo.

3. Rimuovere le quattro viti TorxM3x4 sulle due staffe del disco rigido. Rimuovere le due staffe del
disco rigido.

4. Rimuovere le due viti TorxM3x6 che fissano le staffe alla schedadellaCPU.
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5. Rimuovere l'unità disco rigido dalla connessionedel disco, sulla schedadellaCPU.

6. Rimontare con il nuovodisco rigido, in ordine inversoaquello di smontaggio.

Figura 4-3: 1. Memoria dimassaSATAda2,5”
2. SlotCompactFlash
3. SlotCFast
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4.3 SostituzionediunaschedadimemoriaCompactFlashoCFast

Occorre quanto segue:

• Nuova schedadimemoriaCompactFlashoCFast
• Cacciavite TorxTX10

Nota:
Assicurarsi di utilizzaunaprotezioneESDadeguata.

Per sostituire unaschedadimemoria, attenersi ai passi seguenti:

1. Spegnere il pannello dell'operatore.

2. Per rimuovere il gruppodel telaio anteriore, seguire le istruzioni riportate al capitolo
Sostituzionedellamemoria dimassaSATAda2,5”.

3. Installare la nuovaschedadimemoria nello slot preposto, illustrato nella figura seguente.

Figura 4-4: 1. Memoria dimassaSATAda2,5”
2. SlotCompactFlash
3. SlotCFast

4. Rimontare in ordine inverso.
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4.4 Sostituzionedellabatteria

Occorre quanto segue:

• UnanuovabatteriaBR2032 (oCR2032).
• Cacciavite Torx

Nota:
Assicurarsi di utilizzaunaprotezioneESDadeguata.

Per sostituire la batteria, attenersi ai passi seguenti:

1. Spegnere il pannello dell'operatore.

2. Per rimuovere il ventilatore edesporre la batteria, seguire le istruzioni riportate al capitolo
Sostituzionedi ventilatore e filtro.

3. Sostituire la batteria.

4. Rimontare in ordine inverso.

Figura 4-5: 1. ViteTorxM4x35
2. Ventilatore
3. Batteria
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5 SPECIFICHETECNICHE

Parametro AKI-CDC-MOD-12T

Pannello anteriore,
L×A×P

340×242×79mm

Dimensioni nette,
L×A

324×226mm

Profondità di
montaggio

72mm(172mm inclusa luce)

Montaggio
standalone

VESA100×100
Nota: lamassima lunghezzadella vita per ilmontaggioVESAèdi 5,5mm. L'impiego
di viti più lunghepuòcausaredanni.

Sigillo pannello
anteriore

IP65

Sigillo pannello
posteriore

IP20

Materiale del
touch-screen

Poliestere su vetro, resistente.
Rivestimento: AutotexF157/F207(1).

Operazioni sul
touch-screen:

1milioni di operazioni di touch

Materiale lato interno Alluminio rivestito apolvere

Materiale struttura Alluminio rivestito apolvere

Peso 4,2 kg

Porta seriale per
COM1RS232e
COM2
RS422/RS485

Connettore femminaD-suba9pinmontato su telaio conRS232RTS/CTSeviti di
bloccaggio standard4-40UNC.
Nota: interfacciaRS422nonancoradisponibile.

Porta seriale per
COM3RS232e
COM4
RS422/RS485

Connettore femminaD-suba9pinmontato su telaio conRS232RTS/CTSeviti di
bloccaggio standard4-40UNC.
Nota: interfacciaRS422nonancoradisponibile.

Ethernet 2×10/100/1000Base-T (RJ45schermato)

USB 4×USBHost 2.0, correntemaxdi output 500mA

Processore Intel®Celeron®B810E (2×1,6GHz), 2MBdi cacheL2, Intel®QM67Chipset
Optional: Intel®Core™ i32310E (2×2,1GHz) (Hyperthreading), 3MBdi cacheL2,
QM67Chipset
Optional: Intel®Core™ i72715QE (4×2,1GHz) (Turbo2.0,Hyperthreading),
6MBdi cacheL2,QM67Chipset

Supporto dimemoria
esterna

viaUSB

MemoriaRAM 2GB* / 4GB*DDR-3SO-DIMM1333MHz
*in basealmodulo del processore

LED 1×multicolore

Orologio in tempo
reale

Sì (suchip)
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Parametro AKI-CDC-MOD-12T

Batteria Batteria al litio tipoBR2032 (oCR2032), estraibile

Consumoelettrico
con tensione
nominale

107W

Fusibile 10A

Alimentazione Intervallo ingressoCC: da18VCCa32VCC (140W)ATXstandard
CE: l’alimentazionedeveessere conformeai requisiti SELVoPELVsecondo
IEC60950o IEC61558-2-4.
ULecUL: l’alimentazionedeveessere conformeai requisiti per le alimentazioni di
classe II.

Display TFT-LCDcon retroilluminazioneLED.1280×800pixel, 16,7milioni colori

VGA 1×VGA: risoluzionemax. 2048×1536a75Hz

DVI 1×DVI-DsingleLink: Risoluzionemax. 1600×1200o1920×1200 (con riduzione
del blanking)

Areaattiva del
display, L×A

261,12×163,2mm

Temperaturadi
funzionamento

da0 °Ca+50 °C

Temperaturadi
conservazione

da -20 °Ca+70 °C

Umidità relativa in
esercizio

<85%senzacondensa

ApprovazioneUL Sì,UL508
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6 RESISTENZACHIMICA

6.1 Alloggiamento inmetallo

Ilmateriale della struttura edell’alloggiamento è in alluminio verniciato apolvere. La verniceapolvere
resiste all’esposizionealle seguenti sostanze chimichesenzaalcuncambiamento visibile:

Acidoacetico10% Acido fosforico 4%

Acido citrico10% Acido fosforico 10%

Gasolio Acquadimare

Acquadistillata Clorurodi sodio2%

Olio commestibile Clorurodi sodio20%

Olio per carburante Acido solforico20%

Idroperossido3% Acquadi rubinetto

Lavernice apolvere evidenzia una resistenza limitata alle seguenti sostanzechimichea temperatura
ambiente:

Butanolo Acidonitrico3%

Acido cloridrico 5% Acidonitrico10%

Alcool isopropilico Acido fosforico 43%

Ipoclorito di sodio 10% Trementin

Nota:
Seènecessaria l'esposizioneaunaqualsiasi delle sostanzechimichesopra indicate, si
raccomandadi testareprima lasostanzachimicasuunpuntonascostodell'alloggiamento
inmetallo.

Lavernice apolvere evidenzia una resistenzascarsaonessuna resistenzaalle seguenti sostanze
chimichea temperatura ambiente:

Acidoacetico
concentrato

Metiletilchetone Toluene

Acidoacetico Acidonitrico 30% Tricloroetilene

Ammoniaca5% Fenolo Xilene

Ammoniacaconcentrata Idrossidodi sodio al 5% Benzina senzapiomboa97ottani

Acetato di etile Idrossidodi sodio al 30% Benzina conpiomboa98ottani
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6.2 Touchscreeneoverlay

6.2.1 AutotexF157/207

AutotexF157oF207 copre il rivestimento attornoallo schermo.

Resistenzaai solventi

AutotexF157/F207sono resistenti a esposizioni ai seguenti agenti chimici per tempi superiori alle 24,
ore in conformità con la normaDIN42115Part 2, senzaalterazioni evidenti.

Ajax/Vim in soluzione Downey/Lenor(1) Acido fosforico (<30%)

Soluzionedi carbonato
alcalino(1)

Etanolo Ferrocianuro di potassio

Ammoniaca (<40%)(1) Glicerina Idrossidodi potassio (<30%)

Acidoacetico (<50%) Glicole Trementina pura

Ariel polvere in soluzione(1) Gumption(1) SBP60/95(1)

Candeggina(1) Acido cloridrico (<36%) N-butil acetato (<10%)

Olio di ricino Olio di lino Ketchup

Sodacaustica (<40%)(1) Metanolo Acido tricloroacetico (<50%)

Olio da taglio Acidonitrico (<10%) Acquaragia

Cicloesanolo Olio di paraffina Windex(1)

Diacetonealcool Persil polvere in soluzione(1) Wisk

Gasolio Benzina(1) Acetonitrile

(1) È stata notata una lucentezzaestremamentepallidadella struttura.

Autotex resiste all'esposizioneadacidoaceticoglaciale finoa1ora senzaalterazioni visibili.

Autotexnon resiste al vaporeadalta pressioneoltre 100 °Cnéai seguenti genti chimici:

Acidiminerali concentrati Alcool di benzile

Soluzionecaustica concentrata Clorurodimetilene

6.2.2 SuperficiedelloTouchScreen

Lasuperficie dello touchscreensul pannello dell'operatore resiste all'esposizioneai seguenti solventi
senzaalterazioni visibili:

Solventi Ora

Acidoacetico 10minuti

Isopropanolo 10minuti

Toluene 5ore
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6.2.3 Pellicolaprotettivadelladelloschermo tattile

Autotex

Resistenzaai solventi

La resistenza chimicadelle pellicoleAutotexF157eF207èdescritta nella sezioneAutotexF157/207.

Usoesterno

Come tutte le pellicole abasedi poliestere,AutoflexEBA180Lnonèadatto per l'uso in condizioni di
esposizioneprolungata alla lucedel sole.

Nota:
Lastruttura a strati del touch-screencontienearia che, in rari casi, puòdare luogoalla comparsadi bolle. Èun
effetto esclusivamenteottico enonpregiudica la funzionalità del pannello. L'apparizionedelle bolle puòavere
luogo in determinate condizioni ambientali di umidità, temperaturaepressioneatmosferica.
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7 SCHEMIDELPANNELLOOPERATORE

7.1 Connettori

1 2 3 4 5 6 7 8 9
DVI LAN BCOM 1/2COM 3/4VGA USBLAN A

Pos. Connettore Descrizione

1 DVI Monitor esterno

2 VGA Monitor esterno

3 COM3/4 Porte di comunicazione

4 COM1/2 Porte di comunicazione

5 Porta LANB 1×10/100/1000Base-T (RJ45schermato); Intel 82574

6 Porta LANA 1×10/100/1000Base-T (RJ45schermato); Intel 82574

7 USB 2×USBHost 2.0, correntemaxdi output 500mA

8 USB 2×USBHost 2.0, correntemaxdi output 500mA

9 Alimentazione DC input range: 18-32VDC (140W)ATXstandard

7.2 Portedi comunicazione

Portaseriale, femminaa9pin Porta seriale, femminaa9pin
Pin

COM1 COM2 COM3 COM4

1 -
RS422Tx+

RS485Tx+/Rx+
-

RS422Tx+

RS485Tx+/Rx+

2 RS232RxD - RS232RxD -

3 RS232TxD - RS232TxD -

4 - RS422Rx+ - RS422Rx+

5 GND GND GND GND

6 -
RS422Tx-

RS485Tx-/Rx-
-

RS422Tx-

RS485Tx-/Rx-

7 RS232RTS - - RS422RTS+

8 RS232CTS - - RS422RTS-

9 - RS422Rx- - RS422Rx-

Nota: interfacciaRS422nonancoradisponibile.
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7.3 AKI-CDC-MOD-12T -Aspetto

224 99

max. 8 mm
7

72

242

340
322

9
9
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8 INDICAZIONISUPPLEMENTARIPERL’INSTALLAZIONE
In casodi problemi di comunicazione, adesempio in ambienti rumorosi o in casodi utilizzo in
prossimità dei limiti di temperatura, attenersi alle raccomandazioni seguenti.

8.1 Messaa terradelpannellooperatore

1

2

3

4

5

6

5350

Sportello

Pannello operatore

Nucleo in ferrite

Piastra di montaggio nell'armadietto

Alimentazione

24 V CC

Imorsetti dimontaggio del pannello operatore nonoffronoun collegamento a terra sicuro tra pannello
e armadio dei dispositivi, vedi 1 nel disegno sopra.

1. Collegare un filo di sezione conformecon il regolamenti elettrici locali tra lo zoccolo di
connessione rapida sul pannello dell'operatore e il telaio del pannello (vederen. 2 nel disegno
sopra).

2. Collegare un filo o una treccia dimessaa terradi sezioneconformecon il regolamenti elettrici
locali tra il telaio del pannello dell'operatore e il più vicino punto dimessaa terra sulla porta (vedere
n. 3 nel disegno sopra).

3. Collegare una treccia di terra corta,ma robusta, tra la porta e l’armadio dei dispositivi, vedi 4 nel
disegnosopra.

4. Intrecciare i cavi sull'alimentazionea24VCC (vedere il n. 5 nel disegno in alto).

Dueavvolgimenti sul nucleodi ferrite fornisconouna soppressionedei disturbi 4 voltemaggiore
di quella fornita daun singolo avvolgimento.

Tre avvolgimenti fornisconouna soppressionedei disturbi 9 voltemaggiore di quella fornita da
un singolo avvolgimento.

Il nucleodi ferrite sopprime i disturbi all’alimentazionea24VCC, vedi 6 nel disegno sopra.
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Nota:
I fili di terra devonoessere corti,maspessi.
Un filo di terra lungoesottile presentaun’impedenza (resistenza)molto elevata adalte frequenzeenon riescea
condurre a terra i disturbi.
A parità di sezione, i conduttorimultifilo sonopreferibili aimonofilo.
Un filo di terra intrecciato con la stessa sezioneèancorameglio. Lasoluzione ideale èuna treccia di terra spessa
ecorta.

8.2 ConnessioneEthernet sulpannellodell'operatore

1

2

3

4

5

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

Industrial Ethernet

Pannello operatore

Pannello operatore

Pannello operatore

Pannello operatore

Schermato
Corto e  
non schermato

0.1 μF
250 V

1-1

3-3

8-8

2-2

In alcuneunitàEthernet industriali, la schermaturadel connettoreRJ45è collegata al telaiomediante
uncondensatore, vedi 1 nel disegno sopra.

La schermatura dell’unitàEthernet del pannello operatore è collegata direttamente al telaio, vedi
2 nel disegno sopra.

1. Verificare se la schermaturadell’altra unitàEthernet presenta unamessaa terra diretta o tramite
condensatore.

Nota:
Inmolti casi, il collegamentodi entrambe le estremità del cablaggioEthernet schermatoal telaio vaevitato
per escludere ronzio e ritorni di terra. L’usodi un cablaggio nonschermatopuòaddirittura ridurre gli errori di
comunicazione.
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Unabuona soluzionepuòessere l’impiegodi un cavoEthernet schermato, collegandouna sola
estremità della schermatura.

A tale scopo, si puòsemplicemente rompere la schermatura, vedi 3 nel disegno sopra.

Una soluzionepiù elegante consiste nel prolungare il cablaggioEthernet schermato conun tratto di
cavoEthernet non schermato, vedi 4 nel disegno sopra.

Èpossibilemettere a terra lo schermo tramite uncondensatore in plastica 0,1µF/250Vesterno,
vedere punto 5nella figura sopra. In questomodo i transienti ad alta frequenzasaranno collegati a
terra.
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8.3 Miglioramentodellaprotezioneelettromagnetica

• Utilizzare cavi schermati per la comunicazioneRS232.

• Utilizzare cavi a coppie intrecciate e schermati perRS422eRS485.

• Utilizzare il cablaggio previsto per il tipo di bus in uso (Ethernet, Profibus,CCLink,CAN,Device
Net ecc.).

• Per l’installazionee il collegamento, attenersi alle specificheapplicabili dello standard relativo al
bus in uso.

• PerEthernet, utilizzare cavi schermati, possibilmente conuna laminaedunoschermo intrecciato.

• Le copertureD-subdevonoessere schermatee lo schermodeveessere collegato inmododa
coprire a 360° l'ingressodel cavo.

• Collegare la schermatura adentrambe le estremità.

Cavo schermato

Potenziale differente

Piano di massa 1 Piano di massa 2

Piastra di massa Piastra di massa in altro edificio

0.1 μF/250 V

Condistanzemaggiori, sussiste il rischio che il potenziale di terra possaessere diverso. In questo
caso, lo schermodeveessere collegato solamenteadunaestremità. Unabuonaalternativa è
collegare l'altra estremità dello schermoa terra tramite un condensatoreplasticoda0,1µF/250V. In
questomodo, entrambe leestremità sono collegate a terra per quanto riguardaHF,masolamente ad
unaestremità per quanto riguardaLF, evitando così i loopdi terra a50/60Hz.

Armadietto in metallo Armadietto in metallo

Terminale o connettore Terminale o connettore

Raccordo per  
cavi EMC

Raccordo per  
cavi in plastica

Cavo schermato

Br
ev

e 
di

st
an

za

Morsetto per  
cavi in acciaio

Cavo schermato

1. Utilizzare un raccordoper caviEMCo regolare, rimuovere la guainaesternae collegare lo
schermoalla piastra d'installazione conunmorsetto a 360°dimetallo.

2. Inserire il cablaggio di comunicazioneequello a 24VCC inun condotto per cavi e il cablaggioa
230/380VCA inunaltro. Seènecessario incrociare i cavi, ciò deveavvenire solamente a90°.
Evitaredi combinare i cavi di uscite forti a 24VCCcon il cablaggio di comunicazione.

I nuclei di ferrite agganciati al cablaggio schermato possonoeliminare lievi disturbi. I pezzi di ferrite
più grandi, agganciati al cablaggio non schermato con i fili avvolti 2-4 volte intornoai nuclei, sono
all’incirca5-25 volte più efficaci.
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8.4 Temperaturaambiente

Lamassima temperatura ambiente per il pannello dell'operatoreè riportata nelle specifiche. La
temperatura ambiente fa riferimentoalla temperatura nell'armadietto del dispositivo che raffredda i
componenti elettronici del pannello dell'operatore.

Pannello  
operatore

Power

Power

Power

30°C esterni

Superiore  
50°C interni

Inferiore 
40°C interni

Centrale 
45°C interni

Flusso  
dell'aria

Ventilatore  
assiale 
120 x 120 mm

Nellamaggioranzadei casi, la temperaturaambiente del pannello operatoreènotevolmente
superiore alla temperatura ambiente dell’armadiodei dispositivi.

Se l'armadietto è alto e sonopresenti diversi dispositivi chegenerano calore, la temperatura in cima
all'armadietto sarà sensibilmente piùelevata rispetto all'incremento termico teoricoprevedibile. Tutti i
componenti elettronici sono sensibili al calore. Unaumento di temperatura di 8-10 °Cdimezza la
durata di un condensatoreelettrolitico. Un incrementodi temperaturadi 15-20 °C lo riducedi quattro
volte e così via.

Rittal offre unbuonprogrammaper il calcolo della temperaturamediaprevista all’internodell’armadio,
oltre a unprogrammaestesoper il controllo della temperaturadell’armadio dei dispositivi.

Unarmadio in acciaio smaltato produceun calore radiante pari a 5,5W/m2egradiC.

L'installazionedi un ventilatoreall'internodell'armadietto uniforma la temperaturae lo spostamento
dell'aria provvedeaun raffreddamento piùefficace.

Installare la ventola inmodochesi trovi nella zonapiù frescae chesoffiaria fredda verso il pannello
operatore. Se la ventola èmontata inmododa risucchiare aria calda verso l'alto, la temperatura
ambientale della ventola sarà superiore, diminuendocosì la durata operativa.

Laperdita di corrente del pannello operatore corrispondealla tensionedi alimentazionemoltiplicata
per la corrente. Praticamente non si perdealimentazioneversogli utenti esterni, né a causadegli
ingressi.
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8.5 Sicurezza

Granparte dei pannelli operatoreèalimentata a24VCC.

4

1

2

4

3

4

Alimentazione  
230 V CA - 24 V CC

Alimentazione 
230 V CA - 24 V CC

Alimentazione 
230 V CA - 24 V CC

Pannello  
operatore

Pannello  
operatore

Pannello  
operatore

Distanza?

Controller piccolo con unità di espansione

+24 V

+24 V

+24 V

0 V

0 V

0 V

230 V CA

COM1

COM100

Ch0

Ch1

Ch100

Ch101

5355

Sesi utilizza un'alimentazione che soddisfa le normedi sicurezzaealimenta solamente il pannello
operatore, non ci sonoproblemi. Vedere 1nella figura sopra.

Se invece si utilizzaun'unità a24Vchealimentaanchealtre unità, è necessario essere cauti, vedere 2
nella figura sopra. Il pannello operatorenonèdotatodi isolamento che soddisfa le normedi sicurezza
in casodi un corto circuito tra 230VACe24VDC.Si suppone che l'alimentazionea24Vsia sicuraad
esempioSELVsecondoEN60950 (protezionedalle scosseelettriche) eUL950.

Nota:
Eccounesempio che illustra ilmotivoper cui un’alimentazione sicuraa24VCCpuòessere compromessa
mischiandocontatti relè a24Vconcontatti relè a230VCA inuncontroller di piccole dimensioni. Verificareche le
distanze superficiali e in aria tra i 24VCCe i 230VCAsianoconformi aEN60950oUL950. In caso contrario,
introdurre un’unità a24Vdistinta nel pannello operatore.

In presenzadi unadistanza significativa tra i contatti relè per 24VCCeper 230VCA,è corretto
utilizzare gli stessi dispositivi a 24Vper tutte le alimentazioni. Vedi 3nel disegnosopra.

Collegarea terra gli 0V sull’alimentazionea24V, vedi 4 nel disegno sopra. Questa operazioneoffre
tre vantaggi:

• maggiore sicurezza: l’alimentazionea24Vnonsarà in tensione in casodi collegamentodifettoso
o corto circuito tra 0V (24V)e la fasea230V;

• collegamentoa terra dei transitori sull’alimentazionea24V;
• nessun rischio di alimentazionea24Vadalto livello rispetto alla terra. Ciònonè infrequente a

causadell’elevata elettricità statica.
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8.6 Isolamentogalvanico

Nonc'è protezionegalvanica sunessunaparte del pannelloHMI.

8.7 Terminazionedi cavi ebusRS485

• Se si richiedono lamassimadistanzadi trasferimentoe lamassimavelocità di trasferimento, è
necessario utilizzare cavi schermati a doppino intrecciato. La capacitanza reciprocanondeve
superare 52,5pF/m, e l'areadel cavodeveessere almeno0,25mm2 (AWG24).

• Il cablaggio deve includere0V, la tensionedi riferimento per la comunicazione. Per la
comunicazionebidirezionale, utilizzare due coppie: unaper la comunicazioneeunaper gli 0V.

• Lo schermodeveesseremessoa terrapressounadelle terminazioni. L'altra terminazionedi
solito vienemessaa terra,maadistanzamaggiore oppure, in casodi diversopotenziale di terra,
lo schermova connessoalla terra tramite un condensatore di plasticaa0,1 µF/250Vper impedire
la generazionedi corrente di terra nello schermo intrecciato. Diversi fabbricanti consiglianodi
metterea terra lo schermopressoogni nodo. Diversi fabbricanti utilizzano sistemi diversi per la
terminazionedel bus.

A secondadel tipodi destinatario, i fili del buspossono trovarsi allo stesso livello o necessitare un
intervento di pull-up opull-downper escludere il rilevamentodi segnali difettosi quando il busè in
modalità riposo (con tutti i trasmettitori scollegati).
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8.8 Prioritàdi avvio

Perpriorità di avvio s'intende l'ordine in cui vengono rilevati i dispositivi dimemoria hardware.

Lapressionedel tastoF7durante l'avvio determina la visualizzazionedi unmenuacascata con tutti i
dispositivi avviabili disponibili.

Qualsiasi variazionedella priorità di avvio è solo temporanea. Al successivo avvio, la priorità sarà
ripristinata sull'impostazionedi fabbrica.

8.9 AccessoalBIOS

Attenzione:
Lamodificadelle impostazionidelBIOSperquestoprogrammaèconsigliata soltantoagli
utenti esperti. Alcunemodifichepossonodeterminareerrori di funzionamentodelpannello
dell'operatore.

Nota:
Primadiutilizzare l'impostazionedelBIOS, si consiglia di trascrivere le informazionidi
configurazioneperutilizzarle come riferimento in futuro.

Nota:
Si consiglia di accendereespegnere il pannellodell'operatorealmenounavoltaprimadi
installare eventuali componenti/schedeoprimadi collegarlo adispositivi esterni, adesempio
dispositivi seriali.

1. Collegare una tastieraUSB.

2. Collegare l'alimentazioneeaccendere il pannello dell'operatore.

3. Durante l'avvio, premere il tastoF2 subito dopo l'inizializzazionedella tastiera. L'inizializzazioneè
segnalatadai LEDdella tastiera.

Sesi premeF2primadell'inizializzazionedella tastiera, la pressionedel tastononviene rilevata.

Sesi attende troppo, per cui compare il logodel sistemaoperativo, attendereancora finchènon
compare il desktopdel sistemaoperativo. Aquesto punto spegnere il pannello dell'operatoree
provare di nuovo.

Nota:
I tasti destinati all'impostazionedelBIOSsonoDELedF2.

La configurazionedel sistemaconsente di:

• Modificare la configurazionedel sistema (installazionedi nuovohardware).
• Configurare sequenzeedispositivi di avvio.
• Configurare omodificare le opzioni utente, adesempio le password.
• Leggere i parametri ambientali e dellamemoria installata, adesempio la temperaturadellaCPU.

Permaggiori informazioni, consultare ilmanuale delBIOS.
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8.10 Interruttoredi reset

Sotto il coperchio del ventilatore èpresente un interruttoredi reset.

Per rimuovere il coperchio del ventilatore edesporre il tasto di reset, seguire le istruzioni riportate al
capitoSostituzionedi ventilatore e filtro.
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Informazioni suKOLLMORGEN

Kollmorgenèun'azienda leader nella distribuzionedi sistemi e componenti di automazioneper il settoredei costruttori
dimacchine. Grazie aduna competenza ineguagliata nel campodell'automazione, adunaqualità eccellenteead
una consolidata esperienzanella combinazionedi prodotti standardepersonalizzati, Kollmorgen fornisce soluzioni
innovative senzaparagoni per prestazioni, affidabilità e facilità d'uso, offrendoai suoi clienti un indiscutibile vantaggio
competitivo.

Per qualsiasi richiesta inmerito alle vostre applicazioni visitate il sito o contattateci:

NorthAmerica Europe Asia
KOLLMORGEN KOLLMORGENEuropeGmbH KOLLMORGEN
203AWestRockRoad Pempelfurtstraße1 Rm2205,ScitechTower,China
Radford,VA24141USA 40880Ratingen,Germany 22 JianguomenWaiStreet

Web: www.kollmorgen.com Web: www.kollmorgen.com Web: www.kollmorgen.com
Mail: support@kollmorgen.com Mail: technik@kollmorgen.com Mail: sales.asia@kollmorgen.com
Tel.: +1 - 540 - 633 - 3545 Tel.: +49 - 2102 - 9394 - 0 Tel.: +86 - 4006661802
Fax: +1 - 540 - 639 - 4162 Fax: +49 - 2102 - 9394 - 3155 Fax: +86 - 1065150263

.


	toc
	1Generale
	1.1Informazioni sul manuale

	2Precauzioni di sicurezza
	2.1Generale
	2.2Installazione UL e cUL
	2.3Durante l’installazione
	2.4Durante l’uso
	2.5Riparazione e manutenzione
	2.6Smontaggio e rottamazione
	2.7Presenza di bolle d'aria sul touch-screen

	3Installazione
	3.1Spazio necessario
	3.2Procedura di installazione
	3.2.1Collegamenti al controller
	3.2.2Altri collegamenti e periferiche


	4Sostituzione dell'hardware
	4.1Sostituzione di ventilatore e filtro
	4.2Sostituzione della memoria di massa SATA da 2,5”
	4.3Sostituzione di una scheda di memoria CompactFlash o CFast
	4.4Sostituzione della batteria

	5Specifiche tecniche
	6Resistenza chimica
	6.1Alloggiamento in metallo
	6.2Touch screen e overlay
	6.2.1Autotex F157/207
	Resistenza ai solventi
	6.2.2Superficie dello Touch Screen
	6.2.3Pellicola protettiva della dello schermo tattile
	Autotex
	Resistenza ai solventi
	Uso esterno


	7Schemi del pannello operatore
	7.1Connettori
	7.2Porte di comunicazione
	7.3AKI-CDC-MOD-12T - Aspetto

	8Indicazioni supplementari per l’installazione
	8.1Messa a terra del pannello operatore
	8.2Connessione Ethernet sul pannello dell'operatore
	8.3Miglioramento della protezione elettromagnetica
	8.4Temperatura ambiente
	8.5Sicurezza
	8.6Isolamento galvanico
	8.7Terminazione di cavi e bus RS485
	8.8Priorità di avvio
	8.9Accesso al BIOS
	8.10Interruttore di reset




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Emulate Acrobat 4 CMYK)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Emulate Acrobat 4)
  /AlwaysEmbed [ true
    /Academy
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /Alba
    /AlbaMatter
    /AlbaSuper
    /Algerian
    /AllegroBT-Regular
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /AvantGardeITCbyBT-Book
    /AvantGardeITCbyBT-BookOblique
    /AvantGardeITCbyBT-Demi
    /AvantGardeITCbyBT-DemiOblique
    /BabyKruffy
    /BankGothicBT-Medium
    /BaskOldFace
    /Bauhaus93
    /BellMT
    /BellMTBold
    /BellMTItalic
    /BenguiatITCbyBT-Bold
    /BerlinSansFB-Bold
    /BerlinSansFBDemi-Bold
    /BerlinSansFB-Reg
    /BernardMT-Condensed
    /BernhardFashionBT-Regular
    /BernhardModernBT-Bold
    /BernhardModernBT-BoldItalic
    /BlackadderITC-Regular
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BodoniMTPosterCompressed
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BradleyHandITC
    /BremenBT-Bold
    /BritannicBold
    /Broadway
    /BrushScriptMT
    /CalifornianFB-Bold
    /CalifornianFB-Italic
    /CalifornianFB-Reg
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Castellar
    /Centaur
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /CharlesworthBold
    /Chick
    /Chiller-Regular
    /ColonnaMT
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /CooperBlack
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothicBT-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Croobie
    /CurlzMT
    /DauphinPlain
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /English111VivaceBT-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /EstrangeloEdessa
    /Fat
    /FelixTitlingMT
    /FootlightMTLight
    /ForteMT
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FreestyleScript-Regular
    /FrenchScriptMT
    /Freshbot
    /Frosty
    /FuturaBlackBT-Regular
    /FuturaBT-Bold
    /FuturaBT-BoldItalic
    /FuturaBT-ExtraBlack
    /FuturaBT-Light
    /FuturaBT-LightItalic
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /Gautami
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Gigi-Regular
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /GlooGun
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GoudyHandtooledBT-Regular
    /GoudyOldStyleBT-Bold
    /GoudyOldStyleBT-BoldItalic
    /GoudyOldStyleBT-Italic
    /GoudyOldStyleBT-Roman
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /Haettenschweiler
    /HarlowSolid
    /Harrington
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /HighTowerText-Italic
    /HighTowerText-Reg
    /Humanist521BT-Bold
    /Humanist521BT-BoldItalic
    /Humanist521BT-Italic
    /Humanist521BT-Roman
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /InformalRoman-Regular
    /Jenkinsv20
    /Jenkinsv20Thik
    /Jokerman-Regular
    /Jokewood
    /JuiceITC-Regular
    /KabelITCbyBT-Book
    /KabelITCbyBT-Ultra
    /KristenITC-Regular
    /KunstlerScript
    /Latha
    /LatinWide
    /Lithograph-Bold
    /LithographLight
    /LucidaBright
    /LucidaBright-Demi
    /LucidaBright-DemiItalic
    /LucidaBright-Italic
    /LucidaCalligraphy-Italic
    /LucidaConsole
    /LucidaFax
    /LucidaFax-Demi
    /LucidaFax-DemiItalic
    /LucidaFax-Italic
    /LucidaHandwriting-Italic
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /Magneto-Bold
    /MaiandraGD-Regular
    /Mangal-Regular
    /MaturaMTScriptCapitals
    /MicrosoftSansSerif
    /Mistral
    /Modern-Regular
    /MonotypeCorsiva
    /MSOutlook
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MT-Extra
    /MVBoli
    /NiagaraEngraved-Reg
    /NiagaraSolid-Reg
    /OCRAExtended
    /OldEnglishTextMT
    /Onyx
    /OzHandicraftBT-Roman
    /PalaceScriptMT
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Parchment-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /Playbill
    /Poornut
    /PoorRichard-Regular
    /Porkys
    /PorkysHeavy
    /PosterBodoniBT-Roman
    /Pristina-Regular
    /PussycatSassy
    /PussycatSnickers
    /Raavi
    /RageItalic
    /Ravie
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /ScriptMTBold
    /SerifaBT-Bold
    /SerifaBT-Italic
    /SerifaBT-Roman
    /SerifaBT-Thin
    /ShowcardGothic-Reg
    /Shruti
    /SnapITC-Regular
    /SouvenirITCbyBT-DemiItalic
    /SouvenirITCbyBT-Light
    /SouvenirITCbyBT-LightItalic
    /Staccato222BT-Regular
    /Stencil
    /Swiss911BT-ExtraCompressed
    /Sylfaen
    /Symbol
    /SymbolMT
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TempusSansITC
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Tunga-Regular
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /TypoUprightBT-Regular
    /Webdings
    /WeltronUrban
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /VinerHandITC
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /Vivaldii
    /VladimirScript
    /WP-ArabicScriptSihafa
    /WP-ArabicSihafa
    /WP-BoxDrawing
    /WP-CyrillicA
    /WP-CyrillicB
    /WP-GreekCentury
    /WP-GreekCourier
    /WP-GreekHelve
    /WP-HebrewDavid
    /WP-IconicSymbolsA
    /WP-IconicSymbolsB
    /WP-Japanese
    /WP-MathA
    /WP-MathB
    /WP-MathExtendedA
    /WP-MathExtendedB
    /WP-MultinationalAHelve
    /WP-MultinationalARoman
    /WP-MultinationalBCourier
    /WP-MultinationalBHelve
    /WP-MultinationalBRoman
    /WP-MultinationalCourier
    /WP-Phonetic
    /WPTypographicSymbols
    /ZapfElliptical711BT-Bold
    /ZapfElliptical711BT-BoldItalic
    /ZapfElliptical711BT-Italic
    /ZapfElliptical711BT-Roman
    /ZurichBT-RomanExtended
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [530.079 643.465]
>> setpagedevice


